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Bedienungsanleitung
W-508 & W-510 Nebelmaschine

W

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihrer neuen
Antari-Nebelmaschine aus der W-Serie.

Einfiithrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir eine Antari-Nebelmaschine der W-Serie entschieden
haben. Sie sind nun im Besitz einer robusten und leistungsstarken
Nebelmaschine. Vor Benutzung der Maschine bitte unbedingt diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen. Wenn Sie die Hinweise in dieser
Bedienungsanleitung beachten, kénnen Sie sich in den néachsten Jahren auf eine
zuverlassige und Uberzeugende Leistung Ihrer Antari-Nebelmaschine freuen.

Bitte halten Sie sich an diese Bedienungs- und Sicherheitsanweisungen, um eine
lange und sichere Lebensdauer Ihrer Nebelmaschine sicherzustellen.

ACHTUNG:
Stromschlaggefahr. Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor Sie Fliissigkeit
nachftllen, sowie vor jeder Reinigung und Wartung.

Stromschlaggefahr

= Vor Nasse schitzen.

= Nur innerhalb geschlossener Raume betreiben. Nicht fiir den Betrieb im Freien
geeignet.

= Verwenden Sie bitte ausschlieBlich 3-adrige, geerdete Steckdosen. Vor
Inbetriebnahme darauf achten, dass das Gerat an die richtige Spannung
angeschlossen wird.

= Vor Beflillen des Tanks ist Ihre Antari-Nebelmaschine immer vom Netz zu
trennen.

= Achten Sie darauf, dass die Nebelmaschine stets aufrecht installiert ist.

= Nach dem Betrieb trennen Sie bitte die Maschine vom Netz oder schalten sie
aus.

= Diese Maschine ist wassergeschitzt. Sollte Feuchtigkeit, Wasser oder
Flissigkeit ins Innere der Maschine gelangen, trennen Sie die Maschine bitte
sofort vom Netz und trocknen bzw. reinigen sie. Sollte sich die Maschine nicht
reinigen lassen, kontaktieren Sie bitte einen Servicetechniker oder Ihren
Antari-Handler bevor Sie die Maschine erneut benutzen.

= Im Innern der Maschine befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile.
Wenden Sie sich an Ihren autorisierten Fachhandler fir Wartungs- und
Servicearbeiten.

Stromschlaggefahr

= Nur fir Erwachsene. Die Maschine muss auBerhalb der Reichweite von Kindern
installiert werden. Betreiben Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt.

= Richten Sie die Austrittsdise niemals direkt auf Personen.

= Der AusstoB der Maschine ist sehr hei3. Halten Sie wahrend des Betriebs
einen Sicherheitsabstand von ca. 50 cm zur Austrittsdlse ein.

= Betreiben Sie das Gerat in gut bellifteten Raumen, bis der Tank leer ist.
Bedecken Sie niemals den Luftaustritt der Maschine. Um eine ausreichende



BelGftung zu gewahrleisten, halten Sie bitte einen Mindestabstand von etwa
20 cm um und Uber der Maschine ein.

= Richten Sie die Austrittsdiise niemals auf offene Flammen.

= Wenn die Netzleitung beschadigt wird, muss sie durch den autorisierten
Fachhandel ersetzt werden, um Gefdahrdungen zu vermeiden.

= Die Austrittsdiise wird wahrend des Betriebs sehr heif3 (200° C). Fir leicht
entflammbare Materialien muss ein Mindestabstand von 50 cm zur
Austrittsdlise eingehalten werden.

= Lassen Sie die Maschine immer vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten
abkihlen.

Explosionsgefahr

= Mischen Sie niemals entziindliche Flissigkeiten jeglicher Art (Ol, Gas,
Duftstoffe) unter die Nebelflissigkeit.

= Verwenden Sie ausschlieBlich hochwertige und von Ihrem Handler empfohlene
Nebelflissigkeiten auf Wasserbasis. Andere Nebelfllissigkeiten kbnnen zum
Verstopfen oder Tropfen des Gerates fiuhren.

= Achten Sie unbedingt darauf, dass sich immer eine ausreichende Menge
Nebelflissigkeit im Tank befindet. Der Betrieb ohne Nebelflissigkeit fuhrt zu
Pumpenschaden und zur Uberhitzung des Heizelementes.

= Sollte Ihre Antari-Nebelmaschine einmal nicht mehr ordnungsgemag arbeiten,
schalten Sie sie bitte sofort ab. Entleeren Sie den Tank vollstédndig, verpacken
Sie die Maschine sorgfaltig (am besten in der Originalverpackung) und
schicken Sie sie bei Ihrem Antari-Handler ein.

= Entleeren Sie den Tank immer, bevor Sie das Gerat verschicken oder
transportieren.

= Trinken Sie niemals Nebelfllssigkeit. Sollte es dennoch einmal verschluckt
werden, konsultieren Sie bitte sofort einen Arzt. Sollte die Haut oder die
Augen einmal mit Nebelflissigkeit in Berihrung kommen, bitte sorgfaltig mit
Wasser auswaschen.

Hinweis: Bitte beachten Sie alle auf Ihrer Antari-Maschine angebrachten
Warnhinweise und Anweisungen.

Auspacken und Priifen der Maschine

Offnen Sie den Versandkarton und stellen Sie sicher, dass alle Teile, die fiir den
Betrieb des Systems notwendig sind, in einem einwandfreien Zustand
eingetroffen sind.

Der Versandkarton sollte die folgenden Posten beinhalten:

Eine Nebelmaschine W-508 oder W-510

Netzkabel

Eine W-1 Sendeeinheit

Bedienungsanleitung

Montagebiligel mit Schrauben und Unterlegscheiben (optional fir W-510)

a b wWNREH

Wenn Ausriistungsteile fehlen sollten, nehmen Sie bitte sofort mit IThrem
Antari-Handler Kontakt auf.

Bevor Sie mit der Inbetriebnahme Ihrer Antari-Maschine beginnen, stellen Sie
sicher, dass kein offensichtlicher Transportschaden vorliegt. Falls das Gehause der
Einheit oder das Kabel beschadigt sein sollte, stecken Sie sie nicht in die
Steckdose und versuchen Sie nicht, sie zu benutzen, bevor Sie Ihren Antari-
Handler kontaktiert haben.



Inbetriebnahme

= Entfernen Sie jegliches Verpackungsmaterial vom Versandkarton.
Vergewissern Sie sich, dass alle Schaumstoff- und Plastikeinlagen entfernt
werden, insbesondere in der Nahe der Austrittsdise.

= Installieren Sie die Nebelmaschine auf einer ebenen Oberfléche und schrauben
Sie den Deckel des Flissigkeitstanks ab.

= Stecken Sie den Flissigkeitsschlauch in einen ordnungsgemaf gefillten
FlGssigkeitstank.

= Flllen Sie den Tank mit den Antari-Nebelfllissigkeiten FLR oder FLG oder
anderen hochwertigen Nebelflissigkeiten auf Wasserbasis, die von Ihrem
Héndler empfohlen wurden. Alle anderen Nebelfllssigkeiten kénnen
Beschadigungen am Gerat zur Folge haben. Nach dem Beflillen verschlieBen
Sie den Tank bitte wieder mit dem Deckel. Achten Sie darauf, den Tank nicht
zu Uberfiillen. NICHT UBERFULLEN.



Bedienung

Fiillen Sie vorsichtig Fliissigkeit in den Tank. NICHT UBERFULLEN.

Stellen Sie den Netzschalter auf der Rlckseite des Gerats auf "ON”. Daraufhin
beginnt die Aufheizphase. Wahrend der Aufheizphase kann noch kein Nebel
ausgestoBen werden. Die Aufheizzeit ist beendet, sobald die rote LED am Griff der
W-508 bzw. die griine LED auf der Rickseite der W-510 blinkt und weiterhin
aufleuchtet.

Bitte lesen Sie nun das Kapitel "W1 Funkfernbedienung”, um die
Funkfernbedienung einzurichten.

Wichtig:

Wahrend des Betriebs immer auf den Flissigkeitsstand im Tank achten.
Trinken Sie niemals Nebelflissigkeit. Sollte es dennoch einmal verschluckt
werden, konsultieren Sie bitte sofort einen Arzt. Sollte die Haut oder die Augen
einmal mit Nebelflissigkeit in Berliihrung kommen, bitte sorgfaltig mit Wasser
auswaschen.

Setzen Sie sofort nach Befillen des Tanks den Deckel des Tanks sowie des
Kanisters wieder auf.

W-510: Wenn Ihr Modell tGber einen Montagebiigel verfligt, kann es hangend
installiert werden. Achten Sie bitte darauf, dass der Nebel niemals direkt in das
Gesicht einer Person ausgestoBen wird und dass der Neigungswinkel niemals 25
Grad Uberschreitet.

W-508 Bedienelemente
01- Duise

02- Gehduse

03- Griff

04- Griff-Taste mit Indikator
05- Tankverschluss & Tank
06- Netzschalter

07- Sicherungshalter

08- Netzkabel

09- Funkempfanger

10- FuB

11- W-1 Funkfernbedienung




W-510 Bedienelemente

01- Dise

02- Gehause

03- Griff

04- Tankverschluss & Tank

05- PU-Schlauch & Filter

06- Schlauchadapter

07- DMX-Ausgang (3-pol. XLR)

08- DMX-Eingang (3-pol. XLR)

09- Netzschalter

10- Netzanschluss & Sicherungshalter
(120VAC 250V/T10A)
(230VAC 250V/T5A)

11- Betriebsanzeige

12- DIP-Schalter

13- Funkempfanger

14- Fangseildse

15- Netzkabel

16- FuB

17- Feststellschraube

18- Hangebligel (optional)

19- W-1 Funkfernbedienung

Hinweis: Die Modelle W-508 & W-510 besitzen einen optoelektronischen
Flissigkeitssensor. Die Pumpe stellt automatisch den Betrieb ein und der LED-
Indikator auf der Riickseite der Maschine beginnt zu blinken, wenn die
Nebelflissigkeit nicht ausreichend ist. Bitte beflllen Sie in diesem Fall den leeren
Tank und schalten Sie die Maschine aus und wieder ein, um den LED-Indikator
auszuschalten. Die Machine ist jetzt wieder betriebsbereit.

Sollten Sie einen verminderten AusstoB, Pumpgerausche oder tberhaupt keinen
Ausstol3 feststellen, sofort die Maschine vom Netz trennen. Kontrollieren Sie den
Flissigkeitsstand, die externe Sicherung, den AnschluB3 zur Fernbedienung und
die Stromversorgung. Sollte nach 30 Sekunden permanenten Driickens des
Fernbedienungsknopfes immer noch kein AusstoB erfolgen, Uberprufen Sie bitte
den Verbindungsschlauch zum Tank und vergewissern Sie sich, dass
Nebelflissigkeit hindurch flieBen kann. Wenn Sie die Ursache des Problems nicht
feststellen kédnnen, driicken Sie bitte nicht weiter die Fernbedienungstaste, da
dies zu Schaden am Gerat fuhren kann. Schicken Sie das Gerat bei Ihrem Antari-
Handler ein.



W-1 Funkfernbedienung

Das Funkfernsteuersystem W-1 besteht aus einer Sendeeinheit mit zwei Tasten
fir den NebelausstoB und einer Empfangereinheit, die an jedem Modell der W-
Serie vorinstalliert ist.

* Sendeeinheit:

Mit der Sendeeinheit lasst sich der NebelausstoB per Funkiibertragung (ber eine
Distanz von bis zu 50 Metern ausldsen. Die Sendeeinheit ist kompatibel zu allen
Empfangern der W-Serie und kann eine unbegrenzte Anzahl von Maschinen
parallel steuern.

Driicken Sie die Taste “"A”, um den NebelausstoB auszuldsen. Die blaue Kontroll-
LED leuchtet. Um den NebelausstoB zu stoppen, driicken Sie erneut die Taste “B”".



* Empfanger:

Der Empfanger wurde getestet und an den Maschinen der W-Serie vorinstalliert.
Versuchen Sie nicht, den Empfanger zu entfernen. Der Empfanger kann von bis
zu 5 Sendeeinheiten gesteuert werden, die auf die Maschine adressiert sind. Die
mitgelieferte Sendeeinheit ist vor der Auslieferung adressiert worden. Sie
erfordert keine Konfiguration und kann sofort verwendet werden.

-Sendeeinheiten adressieren

Um eine andere Sendeeinheit als die mitgelieferte zur Steuerung der Maschine zu
verwenden oder um die Maschine mit bis zu 5 verschiedenen Sendeeinheiten zu
steuern, muss jede Sendeeinheit zuvor adressiert werden. An den Maschinen
befindet sich ein LED-Indikator. An der W-508 ist er griin, an der W-510 ist er
orange. Die LED blinkt 15 Sekunden lang nach dem Einschalten der Maschine.
Wahrenddessen kénnen Sendeeinheiten adressiert werden. Dricken Sie dazu die
Taste "A” an jeder Sendeeinheit. Empfangt der Empféanger ordnungsgemaB das
Adressierungssignal der Sendeeinheiten, hért die LED auf zu blinken und leuchtet
dauerhaft. Alle vorher adressierten Sendeeinheiten werden aus dem Speicher des
Empfangers geléscht. Wird keine neue Sendeeinheit nach dem Einschalten der
Nebelmaschine adressiert, bleibt die Einstellung aus dem vorhergehenden Betrieb
im Empfanger erhalten.

Adressierungsbeispiel 1:

Sollen mehrere Sendeeinheiten auf eine Maschine adressiert werden, schalten Sie
die Maschine ein. Driicken Sie die Taste "A” an jeder Sendeeinheit wahrend die
grine (W-508) oder die orangefarbene (W-510) LED blinkt, um die
Steuerverbindung herzustellen.

Adressierungsbeispiel 2:

Soll eine Sendeeinheit zur Steuerung von zwei oder mehr Maschinen verwendet
werden, missen die Maschinen gleichzeitig eingeschaltet werden. Driicken Sie die
Taste “"A” an der Sendeeinheit wahrend die griinen (W-508) oder die
orangefarbenen (W-510) LEDs blinken, um die Steuerverbindung herzustellen.

-Batteriewechsel an der Sendeeinheit

Lasst die Reichweite der Sendeeinheit nach, ist wahrscheinlich die Batterie
verbraucht und muss ausgewechselt werden. Lésen Sie dazu die
Gehduseabdeckung und entfernen Sie die verbrauchte Batterie. Legen Sie eine
frische 12-V-Batterie Typ 23A wie im Batteriefach angegeben ein und bringen Sie
die Gehduseabdeckung wieder an.



W-510 DMX512-Einstellungen

Kanal A

0 - 5 = aus (kein AusstoB)

6 - 255 = maximaler AusstoB3 (100 %)

Das Modell W-510 verfligt Gber DMX-Ansteuerung, das Modell W-508 nicht. Die
Maschine wird mit den DIP-Schaltern adressiert. Die W-510 kann Uber einen
Steuerkanal an- und ausgeschaltet werden. Der Kanal bewegt sich innerhalb der
DMX-Werte 0 bis 255. Das Ein- und Ausschalten kann auch mit einem DMX-
Controller oder mit der DMX-Steuersoftware programmiert werden.

Zwischen den Werten 0 und 5 von Steuerkanal A ist die Maschine aus.

Zwischen den Werten 6 bis 255 besitzt die Maschine ein maximales
Ausstof3volumen von 100 %.

Hinweis: Wird das Gerat zum Beispiel auf die DMX-Startadresse 130 kodiert,
entspricht Kanal A genau dieser DMX-Startadresse.



Adressierung der Maschine

Die Maschine belegt 1 Steuerkanal. Damit die Steuersignale richtig an die
Maschine adressiert werden, muss diese Maschine kodiert werden. Werden
mehrere Maschinen verwendert, muss die Kodierung muss an jeder Maschine
einzeln durchgefiihrt werden, indem Sie die DIP-Schalter entsprechend
untenstehender Tabelle einstellen.

Die Startadresse ist der erste Kanal, auf den die Maschine auf Signale vom
Controller reagiert.

Bitte vergewissern Sie sich, dass sich der Steuerkanal nicht mit anderen Gerdten
Uberlappt, damit die Nebelmaschine korrekt und unabhangig von anderen
Geraten in der DMX-Verbindung funktioniert. Werden mehrere Maschinen auf eine
Adresse definiert, arbeiten sie synchron.

Belegung der DIP-Schalter:

Einstellen der
DMX- DIP-SchalterNr.| 1 | 2 | 3 | 4 | 5| 6 | 7 | 8 9
Startadresse:
Geratenummer|  gi.rtadresse | 1 | 2 | 4 | 8 | 16 | 32 | 64 | 128 | 256
& Kanale
) ON [ A
Gerat 1 - Kanal 1 OFF ViIiviviIivIiIvIiv]vIv
i ON A
Gerat 2 - Kanal 2 OFF | v VIiVIVIVI VIV IV
] ON [ 4 | A
Gerat 3 - Kanal 3 OFF VI IVIVIVIV]V ]|V
) ON A
Gerat 4 - Kanal 4 OFF | v/ VI IVIVIVIV IV
B ON | A A
Gerat 5 - Kanal 5 OFF viIivIiv]|wv \V4 \V4




Hinweise zur Leistung

Alle Nebelmaschinen bilden um die Austrittsdiise Kondenswasser. Beachten Sie
bitte bei der Installation, dass dies zu Flissigkeitsansammlungen unterhalb der
Austrittsdlse fuhren kann.

Alle Nebelmaschinen kénnen wahrend des Betriebs oder kurz nachdem dem
Ausschalten noch geringfiligig Nebel ausstoBen.

Alle Nebelmaschinen bendtigen nach langerem Dauerbetrieb Betriebspausen, um
wieder auf die korrekte Betriebstemperatur zu kommen. Wahrend diesen Pausen
ist kein NebelausstoB mdglich.

Reinigung und Wartung

Achten Sie darauf, dass die Nebelfllssigkeit nicht verunreinigt wird. Setzen Sie
sofort nach Beflillen des Tanks den Deckel des Tanks sowie des Kanister wieder
auf. Reinigen Sie Ihr Nebelgerat regelmaBig, um hohe Kosten fiir Ersatzteile und
Reparaturen zu vermeiden. Nach 40 Betriebsstunden wird empfohlen, das
Heizelement mit destilliertem Wasser zu reinigen.

Bitte gehen Sie wie folgt vor:

1. Flllen Sie destilliertes Wasser in den sauberen Tank und stecken Sie den
Flassigkeitsschlauch in den Tank.

2. Betreiben Sie das Gerat in gut bellfteten Raumen, bis der Tank fast leer ist.

3. Reinigen Sie die Maschine mit einem trockenen Tuch. Die Reinigung ist damit
abgeschlossen. Flllen Sie den Tank wieder mit Nebelflissigkeit. Betreiben Sie
kurz die Maschine um die Pumpe und die Heizung von der Reinigungslésung zu
saubern.

Hinweis: Alle Nebelmaschinen sind aufgrund der Dickfllissigkeit der
Nebelflissigkeit und der hohen Verdampfungstemperatur anfallig fur
Verstopfungen. Nichtsdestotrotz sollte eine regelmaBig gewartete
Nebelmaschine Ihnen jahrelang treue Dienste leisten.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch. Trocken lagern.

Reinigen Sie die Maschine vor jeder Lagerung. Lagern Sie die Maschine kihl und
trocken. Betreiben Sie die Maschine mindestens einmal im Monat. Wir empfehlen
Ihnen monatlich an der Maschine einen Testlauf durchzufiihren, der aus einer
Aufwdarmzeit besteht und einigen Minuten NebelausstoB.



Technische Daten

Modell

W-508

W-510

Spannungsversorgung

100~240V AC 50/60 Hz

100~240V AC 50/60 Hz

Gesamtanschlusswert

800 W

1000 W

AusstoBvolumen ca. 85 m3/Min. ca. 283 m3/Min.
Tankinhalt 0,8 Liter 2,8 Liter
Fluidverbrauch 3,7 Min./0,8 Liter 13 Min./Liter
Aufwarmzeit 100 Sekunden 12 Min.
Gewicht 3,8 kg 11,4 kg

MaBe (LxBxH)

315 x 128 x 166 (mm)

468 x 250 x 148 (mm)

Mitgelieferte
Fernbedienung

W-1

W-1

[Tragerfrequenz UHF 433,920 MHz UHF 433,920 MHz
Batterie 12 V, Typ 23A 12 V, Typ 23A
Reichweite ca. 50 m ca. 50 m
Zulassung

Dieses Produkt entspricht der R&TTE-Richtlinie (Radio and Telecommunication
Technical Equipment) der Europadischen Union und der Gerateklasse 1. Das
Produkt besitzt eine Allgemeinzuteilung in den Staaten der Europaischen Union
und ist anmelde- und gebihrenfrei. Fir den Betrieb in einem anderen Land
auBerhalb der EU kann es notwendig sein, eine Zulassung bei den nationalen

Beho6rden zu beantragen.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung gut auf.




Warranty shall be valid only if the product is purchased from Antari's authorized
distributors or dealers. For warranty service, send the product only to an
authorized distributor or dealer.

All warranties are void if the product has been modified in any manner; if the
product has been repaired or serviced by unauthorized personnel; or the product
is damaged due to improper use or maintenance as set forth in the instruction
manual.

This is not a service contract and does not include standard maintenance or
cleaning. All expendables are not covered by this warranty.

Additional warranties provided at the discretion of the distributor dealers shall
remain the sole obligation of the distributor or dealer.

Always quote the unit's serial humber and model name when contacting your
distributor for information or assistance.



Qntari

For current product information visit Antari at :
www.antari.com, www.antari.com.tw
For information requests please contact us at :
sales@antari.com

C€ (Y o

co8w50100

134






